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Κυριότερα αποτελέσµατα της συνόδου του Συµβουλίου 

Το Συµβούλιο σε συµφωνία µε την Επιτροπή ενέκρινε οµοφώνως συµπεράσµατα για το «Check up» 

της µεταρρύθµισης της Κοινής Γεωργικής Πολιτικής. 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό σχετικά µε την αύξηση των εθνικών ποσοστώσεων για το γάλα 

κατά 2%, για την επόµενη περίοδο εµπορίας γάλακτος, αρχής γενοµένης από 1ης Απριλίου 2008. 

mailto:press.office@consilium.europa.eu
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 � Όταν δηλώσεις, συµπεράσµατα ή ψηφίσµατα έχουν εγκριθεί τυπικά από το Συµβούλιο, αυτό επισηµαίνεται 

στον τίτλο του σχετικού σηµείου και το κείµενο τίθεται εντός εισαγωγικών. 
 � Τα έγγραφα των οποίων τα στοιχεία δίδονται µέσα στο κείµενο είναι διαθέσιµα στις Ιστοσελίδες του 

Συµβουλίου: http://www.consilium.europa.eu. 
 � Οι πράξεις οι οποίες θεσπίζονται µε δηλώσεις προς καταχώρηση στα πρακτικά του Συµβουλίου και οι 

οποίες µπορούν να δηµοσιοποιηθούν, σηµειώνονται µε αστερίσκο. Οι δηλώσεις αυτές είναι διαθέσιµες στις 
προαναφερόµενες Ιστοσελίδες του Συµβουλίου ή µπορούν να ληφθούν από την Υπηρεσία Τύπου. 
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ΣΥΜΜΕΤΑΣΧΟΝΤΕΣ 

Οι Κυβερνήσεις των κρατών µελών και η Ευρωπαϊκή Επιτροπή εκπροσωπήθηκαν ως εξής: 

Βέλγιο: 
κ.. Kris PEETERS Πρωθυπουργός της Φλαµανδικής κυβέρνησης και 

Φλαµανδός Υπουργός Θεσµικής Μεταρρύθµισης, 
Λιµένων, Γεωργίας, Θαλάσσιας Αλιείας και Αγροτικής 
Πολιτικής 

Βουλγαρία: 
κ. Nihat Tahir KABIL Υπουργός Γεωργίας και Εφοδιασµού τροφίµων 

∆ηµοκρατία της Τσεχίας: 
κ. Petr GANDALOVIČ Υπουργός Γεωργίας 

∆ανία: 
κ.. Anders MIKKELSEN Υπουργός Επισιτισµού, Γεωργίας και Αλιείας 

Γερµανία: 
κ. Horst SEEHOFER Οµοσπονδιακός Υπουργός Επισιτισµού, Γεωργίας και 

Προστασίας των Καταναλωτών 

Εσθονία: 
κ. Helir-Valdor SEEDER Υπουργός Γεωργίας 

Ιρλανδία: 
Ms Mary COUGHLAN Υπουργός Γεωργίας, Αλιείας και Επισιτισµού 

Ελλάδα: 
κ. Αλέξανδρος ΚΟΝΤΟΣ Υπουργός Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίµων 

Ισπανία: 
κα Elena ESPINOSA MANGANA Υπουργός Γεωργίας, Αλιείας και Επισιτισµού 
κα Pilar MERINO TRONCOSO Υπουργός Γεωργίας, Κτηνοτροφίας, Αλιείας και 

Επισιτισµού της Αυτόνοµης Κοινότητας των Καναρίων 
Νήσων 

Γαλλία: 
κ. Michel BARNIER Υπουργός Γεωργίας και Αλιείας  

Ιταλία: 
κ. Paolo DE CASTRO Υπουργός Γεωργικών και ∆ασικών Πολιτικών και 

Επισιτισµού 

Κύπρος: 
κ. Μιχάλης ΠΟΛΥΝΙΚΗ ΧΑΡΑΛΑΜΠΙ∆ΗΣ Υπουργός Γεωργίας, Φυσικών πόρων και Περιβάλλοντος 

Λετονία: 
κ. MārtiĦš ROZE Υπουργός Γεωργίας 

Λιθουανία: 
κα Kazimira Danut÷ PRUNSKIENö Υπουργός Γεωργίας 

Λουξεµβούργο: 
κ. Fernand BODEN Υπουργός Γεωργίας, Αµπελουργίας και Αγροτικής 

Ανάπτυξης· Υπουργός ΜΜΕ, Ελευθερίων Επαγγελµάτων 
και Αυτοαπασχολούµενων, Τουρισµού και Οικισµού 

Ουγγαρία: 
κ. József GRÁF Υπουργός Γεωργίας και Αγροτικής ανάπτυξης 

Μάλτα: 
κα Theresa CUTAJAR Αναπληρωτής Μόνιµη Αντιπρόσωπος 

Κάτω Χώρες: 
κα Gerda VERBURG Υπουργός Γεωργίας, Φυσικών Πόρων και Ποιότητας των 

Τροφίµων 

Αυστρία: 
κ. Josef PRÖLL Οµοσπονδιακός Υπουργός Γεωργίας, ∆ασοκοµίας, 

Περιβάλλοντος και Υδάτινων Πόρων 
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Πολωνία: 
κ. Marek SAWICKI Υπουργός Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης 

Πορτογαλία: 
κ. Jaime SILVA Υπουργός Γεωργίας, Αγροτικής Ανάπτυξης και Αλιείας 

Ρουµανία: 
κ. Dacian CIOLOŞ Υπουργός Γεωργίας και Αγροτικής Ανάπτυξης 

Σλοβενία: 
κα Branka TOME Υφυπουργός, Υπουργείο Γεωργίας, ∆ασών και 

Επισιτισµού 

Σλοβακία:  
κα Zdenka KRAMPLOVÁ Υπουργός Γεωργίας 

Φινλανδία: 
κα Sirkka-Liisa ANTTILA Υπουργός Γεωργίας και ∆ασών 

Σουηδία: 
κ. Eskil ERLANDSSON Υπουργός Γεωργίας 

Ηνωµένο Βασίλειο: 
κ. Jonathan SHAW Κοινοβουλευτικός Υφυπουργός για τη Ναυτιλία και την 

Αλιεία, τη Γεωργία, την Ύπαιθρο και την Ποιότητα του 
κατά τόπους περιβάλλοντος και Υπουργός του 
Νοτιοανατολικού ΗΒ 

κ. Richard LOCHHEAD Υπουργός Αγροτικών Θεµάτων και Περιβάλλοντος 
(Κυβέρνηση της Σκωτίας) 

 

Επιτροπή: 
κα Mariann FISCHER BOEL Μέλος 
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ΣΗΜΕΙΑ ΓΙΑ ΤΑ ΟΠΟΙΑ ∆ΙΕΞΗΧΘΗ ΣΥΖΗΤΗΣΗ 

CHECK UP της µεταρρύθµισης της ΚΓΠ – Συµπεράσµατα του Συµβουλίου 

Το Συµβούλιο κατάρτισε συµπεράσµατα σχετικά µε την ανακοίνωση της Επιτροπής προς το 
Συµβούλιο και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο για το Check up της µεταρρύθµισης της ΚΓΠ1. 

Ορισµένοι υπουργοί εκµεταλλευόµενοι την ευκαιρία τόνισαν σηµεία ιδιαίτερης σπουδαιότητας για 
τη χώρα τους. Η Προεδρία ανέφερε ότι λαµβάνονται υπόψη όλες οι απόψεις και ότι οι γραπτές 
δηλώσεις θα περιληφθούν στα πρακτικά του Συµβουλίου. 

Η Επιτροπή προτίθεται να υποβάλει νοµοθετική δέσµη κατά την άτυπη σύνοδο του Συµβουλίου 
στις 27 Μαΐου στη Σλοβενία.  

Τα συµπεράσµατα του Συµβουλίου περιλαµβάνονται στο έγγραφο 7150/08. 

                                                

1 Οι ΛΕ και ΤΣ δήλωσαν ότι απέχουν. 

http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/08/st07/st07150.en08.pdf
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ΠΟΣΟΣΤΩΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟ ΓΑΛΑ 

Το Συµβούλιο εξέδωσε µε ειδική πλειοψηφία1 κανονισµό για την τροποποίηση του κανονισµού2 
της «ενιαίας ΚΟΑ» σχετικά µε την αύξηση των εθνικών ποσοστώσεων για το γάλα κατά 2% για 
την επόµενη περίοδο εµπορίας γάλακτος, αρχής γενοµένης από 1ης Απριλίου 2008 (6757/08). 

Κατά συνέπεια οι εθνικές ποσοστώσεις γάλακτος για τις επτά 12µηνες περιόδους που αρχίζουν την 
1η Απριλίου 2008 ορίζονται ως εξής: 

Κράτος µέλος Ποσότητες (τόννοι) 
Βέλγιο 

3 427 288,740 
Βουλγαρία 

998 580,000 
Τσεχική ∆ηµοκρατία 

2 792 689,620 
∆ανία 

4 612 619,520 
Γερµανία 

28 847 420,391 
Εσθονία 

659 295,360 
Ιρλανδία 

5 503 679,280 
Ελλάδα 

836 923,260 
Ισπανία 

6 239 289,000 
Γαλλία 

25 091 321,700 
Ιταλία 

10 740 661,200 
Κύπρος 

148 104,000 
Λετονία 

743 220,960 
Λιθουανία 

1 738 935,780 
Λουξεµβούργο 

278 545,680 
Ουγγαρία 

2 029 861,200 
Μάλτα 

49 671,960 
Κάτω Χώρες 

11 465 630,280 
Αυστρία 

2 847 478,469 
Πολωνία 

9 567 745,860 
Πορτογαλία 

1 987 521,000 
Ρουµανία 

3 118 140,000 
Σλοβενία 

588 170,760 
Σλοβακία 

1 061 603,760 
Φινλανδία 

2 491 930,710 
Σουηδία 

3 419 595,900 
Ηνωµένο Βασίλειο 

15 125 168,940 

                                                

1 Η γερµανική και η αυστριακή αντιπροσωπία καταψήφισαν τον κανονισµό ενώ η γαλλική αντιπροσωπία 
απέσχε. Οι αντιπροσωπίες αυτές εξέδωσαν κοινή δήλωση προς καταχώρηση στα πρακτικά του Συµβουλίου. Η 
πορτογαλική αντιπροσωπία εξέδωσε χωριστή δήλωση. 

2 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών αγορών και ειδικών 
διατάξεων για ορισµένα γεωργικά προϊόντα (Ενιαίος κανονισµός ΚΟΑ) όσον αφορά τις εθνικές ποσοστώσεις 
για το γάλα. 
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Η Επιτροπή διατύπωσε την ακόλουθη δήλωση στα πρακτικά του Συµβουλίου: 

«Στο πλαίσιο της έγκρισης από το Συµβούλιο της πρότασης για αύξηση των ποσοστώσεων γάλακτος 

κατά 2% από 1ης Απριλίου 2008, η Επιτροπή δηλώνει ότι θα συνεκτιµήσει την αύξηση αυτή καθώς 

και όλους τους συναφείς παράγοντες κατά την προετοιµασία των προτάσεων «τσεκ απ» για τον 

γαλακτοκοµικό τοµέα σε σύνδεση µε τη συζήτηση για την οµαλή προσγείωση των ισχυουσών 

ποσοστώσεων µέχρι το 2014/15. 

Άλλα στοιχεία που ενδέχεται να εξεταστούν πέραν του ζητήµατος των ποσοστώσεων είναι η 

συµπληρωµατική εισφορά, η περιεκτικότητα σε λίπος κλπ. 

Στη συνάρτηση αυτή, η Επιτροπή λαµβάνει υπό σηµείωση τα συµπεράσµατα του Συµβουλίου για την 

ανακοίνωση της Επιτροπής περί «τσεκ απ» που υιοθέτησε το συµβούλιο κατά τη σύνοδο αυτή, και 

ειδικότερα τις παραγράφους 18 και 19».  

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο γνωµοδότησε στις 12 Μαρτίου. 
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∆ΙΑΦΟΡΑ 

∆ιαπραγµατεύσεις για το Αναπτυξιακό Θεµατολόγιο της Ντόχα (DDA) στα πλαίσια του 
Παγκόσµιου Οργανισµού Εµπορίου (ΠΟΕ) 

Η Επίτροπος κα Fischer Boel εξέθεσε στο Συµβούλιο τα των προσφάτων διµερών και πολυµερών 
επαφών, τόσο σε τεχνικό όσο και σε πολιτικό επίπεδο. 

Η Προεδρία ευχαρίστησε την Επίτροπο διότι ενηµερώνει τακτικά και εκτεταµένα το Συµβούλιο για 
τις διαπραγµατεύσεις ΠΟΕ και υπενθύµισε τα συµπεράσµατα του Συµβουλίου της 10ης Μαρτίου 
20081. 

Υπόµνηµα που αποσκοπεί στην υπεύθυνη οργάνωση των τοµέων γεωργίας και τροφίµων προς 
όφελος των γεωργών και των καταναλωτών 

Το Συµβούλιο σηµείωσε την παρουσίαση «Υποµνήµατος που αποσκοπεί στην υπεύθυνη οργάνωση 
των τοµέων γεωργίας και τροφίµων προς όφελος των γεωργών και των καταναλωτών» από τη 
γαλλική αντιπροσωπία (5745/1/08 REV 1). 

Το υπόµνηµα ζητά να προωθηθούν οι οργανώσεις παραγωγών και οι διακλαδικές οργανώσεις, 
ούτως ώστε να ενισχυθούν οι κατ’ ιδίαν γεωργικοί τοµείς, να µπορέσουν να αντεπεξέλθουν στον 
αυξηµένο ανταγωνισµό και τις αστάθειες της αγοράς και να βελτιώσουν την οργάνωση της 
προσφοράς. Προς επίτευξη όλων αυτών, το υπόµνηµα συνιστά να καθιερωθούν κοινοτικοί κανόνες 
υπό µορφή κατάλληλων νοµοθετικών πράξεων και χρηµατοδοτικών µέσων για την ανάπτυξη 
των οργανώσεων αυτών σε εθελοντική βάση.  

Οι γαλλικές αρχές προτείνουν να δοθεί πρακτική µορφή σε αυτές τις ιδέες µε την θέσπιση σχετικών 
διατάξεων στον κανονισµό για την ενιαία ΚΟΑ2 βάσει των αντίστοιχων διατάξεων για τους τοµείς 
των οπωροκηπευτικών και του οίνου. 

                                                

1  Βλέπε επίσης για το θέµα αυτό το ανακοινωθέν τύπου του Συµβουλίου (Γενικών Υποθέσεων) της 10ης 
Μαρτίου 2008 (έγγρ. 7425/08). 

2 Κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συµβουλίου, της 22ας Οκτωβρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής 
οργάνωσης των γεωργικών αγορών και ειδικών διατάξεων για ορισµένα γεωργικά προϊόντα (Ενιαίος 
κανονισµός ΚΟΑ), ΕΕ L 299, 16.11.2007, σ. 1-149. 
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Η βελτιωµένη οργάνωση των τοµέων αυτών θα αποτελέσει ένα από τα τρία σκέλη της νέας 
πολιτικής για την πρόληψη και τη διαχείριση των νέων κινδύνων για το κλίµα και/ή την υγεία των 
ζώων, ενώ τα δύο άλλα σκέλη είναι η διαχείριση συστηµατικών κρίσεων και συστηµάτων 
ασφάλισης που συγχρηµατοδοτούνται από την Κοινότητα για την κάλυψη των κινδύνων που 
αναλαµβάνουν µεµονωµένες επιχειρήσεις.  

Κάποια κράτη µέλη διατύπωσαν επιφυλάξεις έναντι της προτεινόµενης προσέγγισης1, ενώ άλλα 
ενέκριναν τη γενική ώθηση που δίνει το υπόµνηµα για να συνεχιστούν οι συζητήσεις.  

Η επίτροπος κα Mariann Fischer Boel δήλωσε ότι είναι πρόθυµη να βοηθήσει τους γεωργούς να 
συνεργαστούν εφόσον χρειαστεί. Ωστόσο, η επίτροπος υιοθέτησε επιφυλακτικότερη στάση όσον 
αφορά τις αρµοδιότητες που θα παραχωρηθούν στις διακλαδικές οργανώσεις, µε εξαίρεση τις 
περιπτώσεις που έχουν συµφωνηθεί προσεκτικά και τηρουµένων δεόντως των κανόνων του 
ανταγωνισµού και της ενιαίας αγοράς. 

Μελλοντική εξέλιξη του τοµέα των προβάτων - Αίτηµα της ιρλανδικής αντιπροσωπίας 

Το Συµβούλιο κατέγραψε τις πληροφορίες που παρείχε η ιρλανδική αντιπροσωπία υποστηριζόµενη 
από την ισπανική, τη γαλλική, την ελληνική, την ουγγρική, την κυπριακή, τη ρουµανική, την 
πολωνική και τη λιθουανική αντιπροσωπία όσον αφορά τη µελλοντική εξέλιξη του τοµέα των 
προβάτων, καθώς και από την αντιπροσωπία του Ηνωµένου Βασιλείου ειδικά για το ζήτηµα του 
εντοπισµού µε ηλεκτρονικά µέσα (7291/08).  

Η κα Fischer Boel δήλωσε ότι δεν υποτιµά τις ανησυχίες της ιρλανδικής αντιπροσωπίας και ότι θα 
εξετάσει κατάλληλες λύσεις για την αντιµετώπιση του προβλήµατος, µεταξύ των οποίων η 
µεγαλύτερη ευελιξία που µπορεί να δοθεί στο άρθρο 69 του κανονισµού 1782/03. 

Αγορά χοιρινού κρέατος - Αίτηµα της πολωνικής αντιπροσωπίας  

Το Συµβούλιο κατέγραψε το αίτηµα της πολωνικής αντιπροσωπίας που είχε την στήριξη της 
γαλλικής, της λιθουανικής, της αυστριακής, της ουγγρικής, της ιρλανδικής, της ελληνικής, της 
ρουµανικής, της τσεχικής και της κυπριακής αντιπροσωπίας, µε το οποίο ζητούνται επιστροφές 
κατά την εξαγωγή χοιρινού κρέατος.  

                                                

1  Ειδικότερα σε σχέση µε τη συµβατότητά της µε τους κανόνες του ανταγωνισµού, των κρατικών ενισχύσεων 
και της διαφάνειας.  
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Η αντιπροσωπία του Ηνωµένου Βασιλείου εξέφρασε αµφιβολίες για την αποτελεσµατικότητα των 
επιστροφών κατά την εξαγωγή και δήλωσε ότι αντ’αυτής προτιµά άλλες πρωτοβουλίες. 

Η αντιπρόσωπος της Επιτροπής παρείχε στις αντιπροσωπίες επικαιροποιηµένα στοιχεία για την 
κατάσταση στον τοµέα αυτό, ο οποίος βρίσκεται κατά την άποψή της σε καλό δρόµο και συνεπώς 
δεν απαιτούνται άλλα µέτρα στήριξης της αγοράς στην παρούσα φάση. Η επίτροπος αναφέρθηκε 
µε την ευκαιρία αυτή στη διαθεσιµότητα των ζωοτροφών και τους ΓΤΟ, υποστηριζόµενη από τις 
αντιπροσωπίες της Πολωνίας και του Ηνωµένου Βασιλείου. 

Αύξηση των τιµών 

Το Συµβούλιο κατέγραψε τις πληροφορίες που παρείχε η ελληνική αντιπροσωπία υποστηριζόµενη 
από την Κύπρο σχετικά µε τις αρνητικές επιπτώσεις από την πρόσφατη αύξηση των τιµών στις 
πρώτες ύλες παραγωγής γεωργικών προϊόντων (7605/08). 

Η Επίτροπος κα Fischer Boel παρατήρησε ότι η Επιτροπή είχε ήδη προτείνει ορισµένα µέτρα για 
την εξοµάλυνση της κατάστασης, λχ. τη µείωση του ποσοστού γαιών προς αγρανάπαυση στο 
µηδέν, την προσωρινή αναστολή ορισµένων δασµών επί των σιτηρών και την αύξηση των 
ποσοστώσεων γάλακτος κατά 2%. Τα,α µέτρα εκείνα εγκρίθηκαν κατά την ίδια σύνοδο του 
Συµβουλίου. 
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ΑΛΛΑ ΕΓΚΡΙΘΕΝΤΑ ΣΗΜΕΙΑ 

ΓΕΩΡΓΙΑ  

Παράταση του καθεστώτος ενίσχυσης για την παραγωγή κλωστικού λίνου και κάνναβης 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό για την παράταση από 1ης Ιουλίου 2008 του καθεστώτος 
ενίσχυσης για τη µετατροπή του αχύρου λίνου και κάνναβης σε κλωστικές ίνες (έγγραφο 6152/08).  

Η ενίσχυση για τις µακρές ίνες λίνου διατηρείται στο τρέχον επίπεδο των 160 ευρώ ανά τόνο για 
την περίοδο εµπορίας 2008/2009 και αυξάνεται έως 200 ευρώ ανά τόνο από την περίοδο εµπορίας 
2009/2010 και εξής. 

Η πρόσθετη ενίσχυση προς τους µεταποιητές µακρών ινών λίνου από περιοχές παραδοσιακής 
παραγωγής του Βελγίου, της Γαλλίας και των Κάτω Χωρών διατηρείται αµετάβλητη κατά την 
περίοδο εµπορίας 2008/2009 (120 ευρώ ανά εκτάριο ή 50 ευρώ ανά εκτάριο, ανάλογα µε τη ζώνη 
παραγωγής). 

Η ενίσχυση για τις βραχείες ίνες λίνου και τις ίνες κάνναβης διατηρείται σε 90 ευρώ ανά τόνο. 

Για να προωθηθεί η παραγωγή βραχέων ινών λίνου και ινών κάνναβης υψηλής ποιότητας 
χορηγείται ενίσχυση για ίνες που περιέχουν κατ’ανώτατο όριο 7,5% ξένες ύλες και 
συσσωµατώµατα ινών. Ωστόσο, τα κράτη µέλη επιτρέπεται να παρεκκλίνουν από αυτό το όριο και 
να χορηγούν ενίσχυση στη µεταποίηση για τις βραχείες ίνες λίνου που περιέχουν ξένες ύλες και 
συσσωµατώµατα ινών σε ποσοστό µεγαλύτερο του 7,5%. 

Η ανώτατη εγγυηµένη ποσότητα ανά περίοδο εµπορίας ορίζεται σε 80.878 τόνους για τις µακριές 
ίνες λίνου και σε 147.265 τόνους για τις βραχείες ίνες λίνου και τις ίνες κάνναβης. 

Ο κανονισµός τροποποιεί τον «ενιαίο κανονισµό ΟΚΑ» (κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 για τη 
θέσπιση κοινής οργάνωσης αγορών). Η πρώτη κοινή αγορά για το λίνο και την κάνναβη 
θεσπίστηκε το 1970. 
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Επίσηµοι έλεγχοι επί των ζωοτροφών και τροφίµων 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό µε τον οποίο συµπληρώνεται ο κατάλογος εδαφών που 
περιλαµβάνεται στο Παράρτηµα Ι του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 882/2004 για τη διενέργεια επισήµων 
ελέγχων ζωοτροφών και τροφίµων ούτως ώστε να συµπεριληφθούν τα νέα κράτη µέλη που 
προσχώρησαν στην ΕΕ το 2004 και το 2007 αντιστοίχως. 

ΑΛΙΕΙΑ 

Συµφωνία αλιευτικής σύµπραξης ΕΕ/Ακτής Ελεφαντοστού 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό µε τον οποίο εγκρίνεται η σύναψη συµφωνίας αλιευτικής 
σύµπραξης µε την Ακτή Ελεφαντοστού (16680/07).  

Οι αλιευτικές δυνατότητες που καθορίζονται σε πρωτόκολλο το οποίο προσαρτάται στη συµφωνία 
κατανέµονται µεταξύ των κρατών µελών αναδροµικά για την περίοδο από 1ης Ιουλίου 2007 έως 
30 Ιουνίου 2013 ως εξής: 

– 25 αλιευτικά σκάφη γρι-γρι: Ισπανία (15 σκάφη) και Γαλλία (10 σκάφη), 

– 15 αλιευτικά µε παραγάδια επιφανείας: Ισπανία (10 σκάφη) και Πορτογαλία (5 σκάφη). 

Η χρηµατοδοτική συνεισφορά της ΕΕ ορίζεται σε ετήσιο ποσό 455.000 ευρώ, το οποίο αντιστοιχεί 
σε ποσότητα αναφοράς 7.000 τόνων ετησίως, και ιδιαίτερο ποσό 140.000 ευρώ ετησίως που 
προορίζεται για την ενίσχυση και την υλοποίηση της αλιευτικής πολιτικής της Ακτής 
Ελεφαντοστού. 

Η νέα συµφωνία αντικαθιστά τη συµφωνία του 1990 σχετικά µε τη αλιεία στα ανοιχτά της Ακτής 
Ελεφαντοστού. 
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Συµφωνία µε τη Γουινέα-Μπισάου 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό µε τον οποίο εγκρίνεται η σύναψη συµφωνίας αλιευτικής 
σύµπραξης µε τη Γουινέα-Μπισάου (14394/07). 

Οι αλιευτικές δυνατότητες, οι οποίες καθορίζονται σε πρωτόκολλο που επισυνάπτεται στη 
συµφωνία, κατανέµονται µεταξύ των κρατών µελών αναδροµικά για την περίοδο από 16 Ιουνίου 
2007 έως 15 Ιουνίου 2011 ως εξής: 

– αλιεία γαρίδας: Ισπανία 1421 κόροι ολικής χωρητικότητας (ΚΟΧ), Ιταλία 1776 ΚΟΧ, 
Πορτογαλία 1066 ΚΟΧ, Ελλάδα 137 ΚΟΧ· 

– αλιεία ιχθύων/κεφαλοπόδων: Ισπανία 3143 ΚΟΧ, Ιταλία 786 ΚΟΧ, Ελλάδα 471 ΚΟΧ· 

– θυνναλιευτικά γρι-γρι και παραγαδιάρικα επιφανείας: Γαλλία 9 σκάφη, Πορτογαλία 4, 
Ισπανία 10· 

– αλιευτικά µε καλάµι: Γαλλία 4 σκάφη, Ισπανία 10. 

Η χρηµατοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας για την τετραετή περίοδο ανέρχεται σε 7 
εκατοµµύρια ευρώ ανά έτος. 

ΚΟΙΝΗ ΕΞΩΤΕΡΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΚΑΙ ΠΟΛΙΤΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

Κοσσυφοπέδιο - Οµάδα προγραµµατισµού της ΕΕ 

Το Συµβούλιο υιοθέτησε κοινή δράση µε την οποία τροποποιείται και παρατείνεται η κοινή δράση 
2006/304/ΚΕΠΠΑ για τη σύσταση οµάδας προγραµµατισµού της ΕΕ (ΟΠΕΕ Κοσσυφοπεδίου) 
σχετικά µε πιθανή επιχείρηση διαχείρισης κρίσεων της ΕΕ στο πεδίο του κράτους δικαίου και 
ενδεχοµένως σε άλλους τοµείς στο Κοσσυφοπέδιο (6819/08). 
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Η κοινή δράση παρατείνει την εντολή της ΟΠΕΕ Κοσσυφοπεδίου έως τις 14 Ιουνίου 2008 και την 
τροποποιεί ούτως ώστε να µπορέσουν τα προσκεκληµένα τρίτα κράτη να τοποθετήσουν 
αποσπασµένο προσωπικό στην ΟΠΕΕ Κοσσυφοπεδίου υπό τον όρον ότι θα επωµιστούν τις 
δαπάνες του αποσπασµένου προσωπικού τους. 

Στις 4 Φεβρουαρίου 2008, το Συµβούλιο υιοθέτησε την κοινή δράση 2008/124/ΚΕΠΠΑ σχετικά µε 
την αποστολή της ΕΕ για την επιβολή του κράτους δικαίου στο Κοσσυφοπέδιο, EULEX 
ΚΟΣΣΥΦΟΠΕ∆ΙΌ. Η κοινή δράση προβλέπει µεταξύ άλλων ότι η ΟΠΕΕ Κοσσυφοπεδίου ενεργεί 
ως ο κύριος φορέας σχεδιασµού και προετοιµασίας της EULEX Κοσσυφοπέδιο, και ότι είναι 
υπεύθυνη για την πρόσληψη και την τοποθέτηση προσωπικού και την παροχή εξοπλισµού.  

Το ποσό δηµοσιονοµικής αναφοράς για την κάλυψη των δαπανών που σχετίζονται µε την ΟΠΕΕ 
Κοσσυφοπεδίου ανέρχεται σε 79, 5 εκατοµµύρια ευρώ. 

Ένωση των Κοµορών - Περιοριστικά µέτρα 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό για την επιβολή ορισµένων περιοριστικών µέτρων κατά των 
παράνοµων αρχών της νήσου Ανζουάν, στην Ένωση των Κοµορών (7111/08). 

Ο κανονισµός απαιτείται για να τεθούν σε εφαρµογή δυνάµει της κοινοτικής νοµοθεσίας τα 
περιοριστικά µέτρα που θεσπίζει η κοινή θέση 2008/187/ΚΕΠΠΑ. 

Κατόπιν σχετικού αιτήµατος της Αφρικανικής Ένωσης στις 3 Μαρτίου 2008, το Συµβούλιο 
ενέκρινε την κοινή θέση 2008/187/ΚΕΠΠΑ η οποία προβλέπει απαγόρευση χορήγησης θεωρήσεων 
και δέσµευση περιουσιακών στοιχείων µελών της παράνοµης κυβέρνησης του Ανζουάν και 
συνδεόµενων µε αυτήν προσώπων.  

Η Αφρικανική Ένωση ζήτησε τη βοήθεια της Ευρωπαϊκής Ένωσης για την εφαρµογή των 
κυρώσεων τις οποίες το Συµβούλιο Ειρήνης και Ασφάλειας της Αφρικανικής Ένωσης αποφάσισε 
να επιβάλει κατά των παράνοµων αρχών του Ανζουάν, στις 10 Οκτωβρίου 2007 κατόπιν των 
προεδρικών εκλογών που διεξήχθησαν στη χώρα υπό κακές συνθήκες. 
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Προώθηση του ελέγχου για τις εξαγωγές όπλων σε τρίτες χώρες 

Το Συµβούλιο υιοθέτησε κοινή δράση προς υποστήριξη των δραστηριοτήτων της ΕΕ για την 
προώθηση σε τρίτες χώρες του ελέγχου των εξαγωγών όπλων και των αρχών και κριτηρίων του 
Κώδικα συµπεριφοράς της ΕΕ για τις εξαγωγές όπλων (7270/08). 

Οι εν γένει στόχοι της κοινής δράσης είναι οι εξής:  

– προώθηση στις τρίτες χώρες των κριτηρίων και των αρχών του Κώδικα συµπεριφοράς της 
ΕΕ για τις εξαγωγές όπλων, 

– παροχή βοήθειας προς τρίτες χώρες για τη θέσπιση και εφαρµογή νοµοθετηµάτων που να 
εξασφαλίζουν αποτελεσµατικό έλεγχο των εξαγωγών όπλων, 

– παροχή βοήθειας προς διάφορες χώρες στον τοµέα της εκπαίδευσης των αρµόδιων 
υπαλλήλων για τη χορήγηση αδειών προκειµένου να εξασφαλίζονται η προσήκουσα 
διεξαγωγή και έλεγχος των εξαγωγών όπλων, 

– παροχή βοήθειας προς διάφορες χώρες για την κατάρτιση εθνικών εκθέσεων σχετικά µε 
τις εξαγωγές όπλων και την προώθηση άλλων µορφών ελέγχου µε σκοπό την προαγωγή 
της διαφάνειας και της ευθύνης στον τοµέα των εξαγωγών όπλων, 

– ενθάρρυνση τρίτων χωρών προκειµένου να υποστηρίξουν τη διαδικασία των ΗΕ µε σκοπό 
την έγκριση νοµικώς δεσµευτικής διεθνούς συνθήκης για τη θέσπιση κοινών κανόνων 
όσον αφορά το παγκόσµιο εµπόριο συµβατικών όπλων, και παροχή βοήθειας προκειµένου 
να εξασφαλιστεί ότι θα είναι σε θέση να συµµορφωθούν µε τους ενδεχόµενους κοινούς 
κανόνες. 

Το ποσό δηµοσιονοµικής αναφοράς για την εκτέλεση των σχεδίων που προωθούν αυτούς τους 
στόχους ανέρχεται σε 500.500 ευρώ και θα χρηµατοδοτηθεί από το γενικό προϋπολογισµό της ΕΕ. 

Ο Κώδικας συµπεριφοράς της ΕΕ για τις εξαγωγές όπλων εγκρίθηκε από το Συµβούλιο το 1998 και 
θεσπίζει οκτώ κριτήρια για τις εξαγωγές συµβατικών όπλων, καθώς και µηχανισµό διεξαγωγής 
διαβουλεύσεων και γνωστοποίησης αρνήσεων, περιλαµβάνει δε διαδικασία διαφάνειας µέσω της 
δηµοσίευσης των ετήσιων εκθέσεων της ΕΕ για τις εξαγωγές όπλων. 
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Αφγανιστάν - Αστυνοµική αποστολή ΕΕ (EUPOL AFHANISTAN) 

Το Συµβούλιο υιοθέτησε κοινή δράση µε την οποία τροποποιείται η κοινή δράση 
2007/369/ΚΕΠΠΑ σχετικά µε την Αστυνοµική Αποστολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης στο 
Αφγανιστάν (EUPOL AFGHANISTAN). 

Η κοινή δράση παρατείνει το ποσό δηµοσιονοµικής αναφοράς της EUPOL AFGHANISTAN από 
τις 29 Μαρτίου έως τις 30 Σεπτεµβρίου του 2008, ούτως ώστε να καλυφθούν οι δαπάνες που 
σχετίζονται µε την αποστολή· το εν λόγω ποσό ορίζεται σε 43,6 εκατοµµύρια ευρώ. 

Το ποσό δηµοσιονοµικής αναφοράς για το υπόλοιπο του έτους 2008 καθώς και για τα έτη 2009 και 
2010 θα αποφασισθεί από το Συµβούλιο.  

Σκοπός της EUPOL AFGHANISTAN, η οποία δροµολογήθηκε στις 15 Ιουνίου 2007, είναι να 
συµβάλει στην καθιέρωση βιώσιµων και αποτελεσµατικών αστυνοµικών ρυθµίσεων βάσει της 
αρχής της αυτοδιάθεσης του Αφγανιστάν, οι οποίες θα εξασφαλίσουν την ενδεδειγµένη διάδραση 
µε το ευρύτερο σύστηµα της ποινικής δικαιοσύνης. Η αποστολή υποστηρίζει επίσης τη διαδικασία 
µεταρρύθµισης για µια αξιόπιστη και αποτελεσµατική αστυνοµική υπηρεσία, η οποία θα λειτουργεί 
σύµφωνα µε τις διεθνείς προδιαγραφές, εντός του πλαισίου του κράτους δικαίου και του σεβασµού 
των ανθρωπίνων δικαιωµάτων.  

Για περισσότερες πληροφορίες βλέπε ανακοινωθέν τύπου 10939/07. 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΑ ΚΑΙ ∆ΗΜΟΣΙΟΝΟΜΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ 

Εξωτερικοί ελεγκτές εθνικών κεντρικών τραπεζών - Φινλανδία 

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση για τον διορισµό της εταιρείας KPMG Oy Ab ως εξωτερικού 
ελεγκτή της Τράπεζας της Φινλανδίας (Suomen Pankki) για τα οικονοµικά έτη 2008 έως 2012 
(6347/08). 

ΚΟΙΝΩΝΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

Κατάσταση των ατόµων µε αναπηρίες στην Ευρωπαϊκή Ένωση -Ψήφισµα του Συµβουλίου 

Το ψήφισµα του Συµβουλίου ανευρίσκεται στο έγγραφο 6941/08. 
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ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΗ ΕΝΩΣΗ 

Κοινοτικό καθεστώς τελωνειακών ατελειών - Τροποποιήσεις 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό µε σκοπό τη βελτίωση του καθεστώτος τελωνειακών ατελειών 
της ΕΕ. 

Ο κανονισµός (ΕΚ) αριθ. 918/83 για τη θέσπιση καθεστώτος τελωνειακών ατελειών της ΕΕ 
απαριθµεί τις περιπτώσεις στις οποίες πρέπει να χορηγείται τελωνειακή ατέλεια κατά την εισαγωγή 
εµπορευµάτων στην ΕΕ (για θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία) ή κατά την εξαγωγή από αυτήν.  

Ο κανονισµός θα τροποποιηθεί από 1ης ∆εκεµβρίου 2008 ώστε: 

1. να εξαιρεθούν από το καθεστώς τελωνειακών ατελειών οι εισαγωγές εµπορευµάτων στα 
οποία εφαρµόζονται µέτρα εµπορικής προστασίας.  

τα εµπορεύµατα που εισάγονται µε απαλλαγή από τους δασµούς του κοινού δασµολογίου 
µάλλον δεν ενδέχεται να έχουν σηµαντικά αρνητικά αποτελέσµατα για την κοινοτική 
βιοµηχανία, δεδοµένων των περιορισµών όσον αφορά τις εισαγόµενες ποσότητες ή αξίες, 
τη χρήση τους και/ή τους µετά την εισαγωγή τελωνειακούς ελέγχους. 

2. να εξαιρεθούν από το καθεστώς οι εισαγωγές κινητών ειδών οικιακού εξοπλισµού που 
προορίζονται για την επίπλωση δευτερεύουσας κατοικίας εντός της ΕΕ, προκειµένου να 
εξαλειφθούν οι διοικητικές επιβαρύνσεις για τους εισάγοντες και για τις τελωνειακές 
υπηρεσίες.  

3. να αυξηθεί το όριο αποστολών αµελητέας αξίας από 22 ευρώ σε 150 ευρώ.  

το όριο ατέλειας των 22 ECU δεν έχει αυξηθεί από το 1991, ενώ οι τελωνειακοί δασµοί το 
ίδιο διάστηµα µειώθηκαν σηµαντικά ή καταργήθηκαν.  

4. να καταργηθούν οι εισαγωγικοί δασµοί των εµπορευµάτων που εισάγονται από πρόσωπα 
που προέρχονται από τρίτες χώρες, υπό την προϋπόθεση ότι οι εισαγωγές αυτές 
απαλλάσσονται του φόρου προστιθεµένης αξίας δυνάµει των διατάξεων της εθνικής 
νοµοθεσίας (όπως ορίζει η οδηγία 2007/74/ΕΚ). 
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Συντελεστής για εµπορεύµατα που περιέχονται σε αποστολές ιδιωτών ή στις προσωπικές 
αποσκευές ταξιδιωτών 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµό για την προσαρµογή των συντελεστών για εµπορεύµατα που 
περιέχονται σε αποστολές ιδιωτών ή σε αποσκευές ταξιδιωτών (6851/08).  

Ο κανονισµός ορίζει από 1ης ∆εκεµβρίου του 2008 τον κατ’αποκοπή δασµό που θα επιβάλλεται επί 
της αξίας των εµπορευµάτων που περιέχονται σε αποστολές από ιδιώτη σε ιδιώτη ή στις 
προσωπικές αποσκευές ταξιδιωτών σε 2,5%, εφόσον πρόκειται για εισαγωγές χωρίς εµπορικό 
χαρακτήρα. 

Ο κατ’ αποκοπή δασµός του 2,5 % εφαρµόζεται εφόσον η πραγµατική αξία των εµπορευµάτων που 
υπόκεινται σε δασµούς κατά την εισαγωγή δεν υπερβαίνει, ανά αποστολή ή ανά ταξιδιώτη, το ποσό 
των 700 EUR. 

Από το 1997, οι δασµολογικοί συντελεστές για εµπορεύµατα που εισάγουν ταξιδιώτες στις 
προσωπικές αποσκευές τους ή αποτελούν αντικείµενο µικροαποστολών προς ιδιώτες ισούνται 
προς 3,5%, το δε ανώτατο όριο ανέρχεται σε 350 ευρώ. 

Ο κανονισµός τροποποιεί τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 2658/87 για τη δασµολογική και στατιστική 
ονοµατολογία και το κοινό δασµολόγιο 

ΜΕΤΑΦΟΡΕΣ 

Συµφωνία µε το Μαρόκο για τις αεροπορικές υπηρεσίες 

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση για τη σύναψη συµφωνίας µε το Μαρόκο για τις αεροπορικές 
υπηρεσίες. 

Το Συµβούλιο εξέδωσε επίσης απόφαση µε την οποία εγκρίνεται η σύναψη πρωτοκόλλου που 
τροποποιεί τη συµφωνία αυτή ώστε να ληφθεί υπ’όψη η προσχώρηση της Βουλγαρίας και της 
Ρουµανίας στην ΕΕ. 
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Η συµφωνία είναι το αποτέλεσµα των διαπραγµατεύσεων της Επιτροπής στα πλαίσια εντολής που 
της ανέθεσε το Συµβούλιο τον Ιούνιο του 2003, µε σκοπό να εναρµονιστούν οι υφιστάµενες 
διµερείς συµφωνίες αεροπορικών υπηρεσιών µεταξύ των κρατών µελών µε το κοινοτικό δίκαιο. 

ΕΜΠΟΡΙΚΗ ΠΟΛΙΤΙΚΗ 

Ουκρανία - Εξαγωγικοί δασµοί 

Το Συµβούλιο εξέδωσε απόφαση µε την οποία εγκρίνεται η σύναψη συµφωνίας µε την Ουκρανία 
για την κατάργηση όλων των εξαγωγικών δασµών κατά την έναρξη ισχύος µελλοντικής διµερούς 
συµφωνίας ΕΕ-Ουκρανίας για ζώνη ελεύθερων συναλλαγών (ΖΕΣ), για την οποία θα γίνουν 
διαπραγµατεύσεις αφού η Ουκρανία προσχωρήσει στον Παγκόσµιο Οργανισµό Εµπορίου 
(6402/08). 

Από τον Μάρτιο του 2007 διεξάγονται διαπραγµατεύσεις για µια νέα ενισχυµένη συµφωνία µεταξύ 
της ΕΕ και της Ουκρανίας προς αντικατάσταση της συµφωνίας εταιρικής σχέσης και συνεργασίας.  

Στόχος και βασικό στοιχείο της ενισχυµένης συµφωνίας είναι η δηµιουργία πλήρους και εις βάθος 
ζώνης ελεύθερων συναλλαγών (ΖΕΣ) µετά την προσχώρηση της Ουκρανίας στον ΠΟΕ. 

Μέτρα αντιντάµπινγκ (συµπιεστές - τεµάχια οπτάνθρακα - ουρία - πλαστικές σακκούλες) 

Το Συµβούλιο εξέδωσε κανονισµούς: 

– για την επιβολή οριστικού δασµού αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές ορισµένων συµπιεστών 
καταγωγής Κίνας (7090/08) 

– για την επιβολή οριστικού δασµού αντιντάµπινγκ και την οριστική είσπραξη του 
προσωρινώς επιβληθέντος δασµού σε εισαγωγές τεµαχίων οπτάνθρακα µε διάµετρο 
µεγαλύτερη των 80 mm (οπτάνθρακας 80+) καταγωγής Κίνας (6670/08) 



 17.III.2008 

 
7508/08 (Presse 70) 22 

 EL 

– για την κατάργηση του δασµού αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές ουρίας καταγωγής 
Λευκορωσίας, Κροατίας, Λιβύης και Ουκρανίας µετά την επανεξέταση ενόψει της λήξης 
ισχύος των µέτρων σύµφωνα µε το άρθρο 11 παράγραφος 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 
384/96 του Συµβουλίου (6760/08) 

– για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 1425/2006 για την επιβολή οριστικού 
δασµού αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές ορισµένων πλαστικών σάκων και σακουλών 
καταγωγής Κίνας και Ταϊλάνδης (7133/08). 

ΓΡΑΠΤΗ ∆ΙΑ∆ΙΚΑΣΙΑ 

∆ιεθνές Ποινικό ∆ικαστήριο για την Πρώην Γιουγκοσλαβία - Περιοριστικά µέτρα 

Το Συµβούλιο ενέκρινε µε γραπτή διαδικασία στις 13 Μαρτίου 2008 κοινή θέση σχετικά µε την 
ανανέωση των µέτρων προς υποστήριξη της αποτελεσµατικής εφαρµογής της εντολής του ∆ιεθνούς 
Ποινικού ∆ικαστηρίου για την πρώην Γιουγκοσλαβία (ICTY) (6927/08). 

Τα µέτρα αποσκοπούν στο να απαγορευθεί η είσοδος στα εδάφη των κρατών µελών ή η διέλευση 
από αυτά προσώπων που επιδίδονται σε δραστηριότητες οι οποίες βοηθούν φυγόδικους να 
εκφεύγουν της δικαιοσύνης για εγκλήµατα για τα οποία τους έχει απαγγελθεί κατηγορία από το 
∆ιεθνές Ποινικό ∆ικαστήριο για την πρώην Γιουγκοσλαβία (ICTY), ή άλλως προσπαθούν να 
παρεµποδίσουν την υλοποίηση της εντολής του ICTY. Ο κατάλογος των προσώπων που 
καταρτίστηκε για πρώτη φορά τον Απρίλιο του 2003 περιέχει πλέον 42 πρόσωπα στα οποία έχει 
επιβληθεί ταξιδιωτική απαγόρευση. 

 


